Man jagade haren ur egen 8ker till grannens. lMan
trodde att ndgot mystiskt vidsen bodde i &kern,det
flyktade fré&n en skuren 8ker. Den som blev sist

fédrdig, fick foda detta mystiska visen under vintern

K6la, Viarml.
VFF 208 s. 4, 9



Man kappades om vem som skulle skédra de sista stréna
de skulle ‘ta haren.

Torsvik, Holmedal, Virml.
VFF 1206 s. 8



Man jagade haren till n#sta granne, som ej var

férdig.

Torrskog, Dls.
IFGH 704 s. 13, 14



Ta haren. Kappas om vem som skulle sld de sista

stréna.

Bro, Viérml.
IFGH 708 s. 5



Man sade att man skulle ta slétterharen, d& man

skar sista stridngen pd& &kern. Tivlan.

Kglingared, Vgl,
IPGH 741 s. 55.



Lémna en liten bit av &kern till sist, den kappas
de om att sl&, trodde att haren bodde dir.

b2y Dls.
IFPGH 778 s+ 79



IFGH 897 s. 7
Vastergotland

Ta haren. Man hade brattom att skdra av'de sista

strana - en tavling.



Ta skérharn: ndr de skar de sista strdna. Tos in
i stugan.
Jaga lokteharn: jagades till granne, som ej var

férdig.

Dals-Ed, Dls.
IFGH 996 s. 15, 16



Nér slidttern eller "skdrn" slutats skulle man jaga

sldtterharen till grannen.

H8bol, Dls.
IFGH 1008 s. 20



Kappas om att ta sista stréna "Nu ta vi haren."

Finnerddja, Vgl.
IFGH 1021 s. 19.



Efter Larsmédss jagas "slotteharn" Den som inte
slagit ifrdn sig d4, fir "slotteharn" ifrdn de

andra.

Toftedal, Dls.
IFGH 1321 s. 43



Ta haren - alla ville hugga av de sista strédna, det

ansdgs som en heder.

Kroksered, Hall.
IFGH 1306 s. 14-15



Ta haren.
Tavlan om att inte bli sist , for den som blev sist

fick bjuda pa sprit.

Gullered, Vgl.
IFGH 1356 s. 31.



Driva slatterhararna till grannen.

Slétterharen gjorde fodret odrygt.

Artemark, Dls.
IFGH 1738 s. 27



T&vlan om vem som kan ta haren, den &r bédst som

tar den.

Edsleskog, Dls.
IPGH 1800 s. 6



Den som binder l6ckneken, skriker sid grannarna

hor det: "Nu har vi tage haren."

Nyed, Varml.
IFGH 1899 s. 4



Ta haren. Alla rusa samman dit det sista hugges av.‘

Skarv, Vgl.
IFGH 2689 =. 46, 49



"Ta haren", ndr de slog det sista pad 8kern,

det tédvlade de om.

Tvdred, Vgl.
IPGH 2868 s, 18



Jaga haren over till grannen.

N6ssemark, Dls.
IFGH 2900 s. 36, 48



Skrika och fGsa haren till grannen.

"Nu fl6g haren."

Vadrvik, Dls.
IFGH 2959 s. 12



Ta haren - brdttom d& det sista skulle skéras.

Varvik, Dls.
IFGH 2959 s. 22-23



Ta haren - kéra den till grannen.

Laxarby, Dls.
IFGH 2975 s, 6



Ta haren.
Man tavlade om att sla det sista sen hurrade man.

Dalstorp, Vgl.
IFPGH 3103 s, 24, 26, 28,



Ta haren. Harar kunde finnas i det sista.

Hedersamt att f£4 ta haren.

Sunnerberg, Vgl.
TREGH 35129 ss 35



Ta haren - bra att f4 gora, kappas man om.

Hasslosa, Vgl.
IFGH 3162 a, 22,



Ta haren.
Man tdvlade om att fa sla av det sista strana.

Dannike, Vgl.
IFGH 3196 s. 18, 20.



"Ta haren" - den som fick haren, blev arg.
Haren motas till den som blev sist.

Holma haren.

Lysvik, Vdrml.
IRGR 33955 3.2, 4. 5, 9



Den som blev sist fick haren.

Lysvik, Vdrml.
IFGH 3355 s. 1=2



Ta haren. Kappas om att f& ta sista stréna.

Millesvik, Vidrml.

iFGH 3752 8, 9



Jaga haren till dem, som ej skurit férdigt.

Odrygt for den som fick haren.

Norra Ny, Vérml.
IFGH 3364 s. 29



Ta haren - alla ville sl det sista.

Se Asarp, Vel .
IFGH 3378 s. 16



Ta haren - ingen ville gdrna ta de sista strédna.

Algutstorp, Vgl,
IFGH 3583 s, 8.



Ta haren - skrédmma den dver till grannen.

Holmedal, Virml,
IFGH 3619 s. 48



Skicka bort haren.

Jaga bort haren.

V. Fadgelvik, Viarml.
IRGH 5624 4. 21, 23, 24



"Sticken" - den som fick beh8lla haren (sist)

 Silbodal, Vérml.
IFGH 3872 s. 51, 52



Ta haren i det sista man skar - jaga den till en

granne.

Tisselskog, Dls.
IFGH 3896 s. 28



Ta haren ville de gédrna gora.

Gotlunda, Vgl.
IFGH 3960 8. 11,



Tadvlgn att |f& ta haren - den var fornimsst.

Orsds, Vgl. :
IFGH 3996s s« 50



Ta haren - envar ville ta haren. Knidppa haren.

Brunn, Vvgl.
IFGH 4000 s. 18, 21,



Ta haren. Haren skulle jagas Sver till en granne,

som ej var fadrdig.

Sunne, Varml.
IFGH 4033 s, 6



Ta haren.

Man ville bli fore grannen att meja klart akern.

Léngserud, Vérml.
IFGH 4048 s. 25, 26



Ta haren - det sista som skars. Den fostes in till

grannen.

Olserud, Virml.
IFGH 4090 s. 34



"Ta haren,"

Man tdvlade om att fa hugga det sista strana.

Brunn, Vgl.
" IFGH 4149 s. 3.



Ta haren. Skrika. Jaga den till grannen.

Gésborn, Virml.
IFGH 4193 s, 28



Den siste fick foda haren Sver vintern.

Trankil, Varml.
IFGH 4217 s_ 32



Den siste att sld av dkern fick fora haren over

vintern.

Gronahdg, Vgl.
IFGH 4220 s, 10, 11.



Ta haren. Den som sist slagit av fédr féda haren.

Marbick, Vgl.
IFGH 4224 s. 16



Ta haren. Tdvlan om att f& ta det sista.

Frykerud, Varml.
IFGH 4228 s. 3, 8, 9



Ta haren - jaga den till granne, som ej var firdig.

Hammars, Viarml.
IFGH 4306 s. 26



Ta haren - kapplépning att f4 ta den.

Ed, Varml.
IFGH 4398 s. 16



Ta haren - fésa honnom Sver till grannen.

Jaga ské&rharen i den sista skéren.

Artemark, Dls.

IFGH 4576 s. 43, 46



Ta haren. Fosa den in till en granne.

Olserud, Viarml.,
IFGH 4682 s. 52



